Die Geschichte vom goldenen Kifer

Flurnamen Das Kiferloch

in Aarau hat nichts mit einem
Loch zu tun, der Kifergrund
aber sehr wohl mit Maikéfern.

VON PHILIPPE HOFMANN

Es war einmal ein weitldufiger Wald im
Siiden von Aarau, 6stlich des Distelbergs,
namens Gonhard. In diesem Wald hauste
einst ein goldener Kéfer. Davon zeugt der
langst vergangene Flurname Kiferloch.
Dieser Kéfer hatte zwei grosse Kopfklam-
mern, mit denen er in klaren Vollmond-
ndchten nach Goldstiicken im Boden
grub, von denen er sich zu erndhren
pflegte, um seinen goldenen Schimmer zu
kriftigen. Wer ihm unverhoftt in die Que-
re kam, wurde mit Steinen, aber auch mit
Goldstiicken beworfen. Manch ein Unent-
wegter wurde von den steinernen und
metallenen Geschossen getroffen und er-
lag gar seinen Verletzungen. Nur einem
tapferen Méinnlein aus dem Binzenhof ge-
lang es mit einer List, dass der Kéfer die
schonsten und funkelndsten Goldstiicke
nach ihm warf, ohne ihn aber zu treffen.
Sie landeten alle in der Goldern. Darum
heisst es dort noch heute so.

Jetzt mal ehrlich: Diese Antwort auf die
Frage nach der Bedeutung der Aarauer

Der Kafergrund in Aarau erinnert auch an die Maikaferjagd.

Flurnamen Kifergrund und Goldern,
heute als Goldernquartier bekannt, wiir-
den mir weder Anna Hunziker noch Eu-
gen Wehrli je glauben. Aber wenn es
schon nicht wahr ist, so ist es doch gut
erfunden.

Wo die Kéfer wohnen

Nebst dem Strassennamen Kéfergrund
gab es siidostlich der Strasse im Wald ein
Flurstiick namens Kiferloch, das auf der
historischen Siegfriedkarte aus dem Jahr
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1888 ersichtlich ist. Im selben Wald, un-
weit davon entfernt, liegt heute ein Flur-
stiick namens Chéberholz. Dieser Name
ist hingegen nicht auf historischen Kar-
ten vermerkt. Dies ldsst darauf schlies-
sen, dass beide Namen in einem direk-
ten Zusammenhang stehen. Hierzu er-
klirt das Schweizerdeutsche Worter-
buch Idiotikon: Im Aargau wird das In-
sekt Kifer als Chdber ausgesprochen.
«Loch» in Kéferloch diirfte jedoch nicht
im Sinn einer Vertiefung oder Senke,

sondern als lautliche Fehlentwicklung
aus dem mittelhochdeutschen Wort «lo»
fiir «Wald» zu verstehen sein. Und weil
weder «lo» verstanden noch «Loch» als
sinnstiftend empfunden wurde, so wan-
delte sich der Name im tdglichen Ge-
brauch von Kiferloch zu Chéiberholz,
weil «Holz» ebenfalls ein dlteres schwei-
zerdeutsches Wort fiir «Wald» ist. Kéfer-
loch oder auch Chéberholz sind demzu-
folge zu deuten als «der Wald, in dem
markant viele Kifer leben».

Doch bleiben wir prizise: Chdberholz
ist nicht Kéfergrund. Vor gut einem Jahr
erinnerte sich Heidi Wehrli in der Aar-
gauer Zeitung an ihre Jugend nach dem
Zweiten Weltkrieg, als sie zusammen mit
vielen anderen Jugendlichen auf Maika-
ferjagd gingen. In den Jahren vor und
nach dem Krieg berichten Chroniken von
regelrechten Maikéferplagen. Im Boden
abgelegte Larven, die Engerlinge, frassen
sich erbarmungslos durch die Kulturen
und zerstérten schweizweit grosse Ernte-
bestinde. Dagegen musste etwas unter-
nommen werden: Ganze Schulklassen
zogen los und zu abertausenden wurden
die Kifer ab den Baumen und Biischen
geschlagen, in Waschzubern gesotten
und anschliessend in Gruben im lehmi-
gen Erdreich vergraben und zugedeckt.
Und wo wurden diese Kifer wohl ver-
locht?
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UNBEKANNTE FLURNAMEN

Fragen Sie «friisch
vo de Laber(t)e»

Die Autoren beantworten gerne
Fragen zu konkreten Flurnamen
aus allen Regionen des Aargaus,
etwa, was sie bedeuten, woher
sie kommen. Senden Sie lhre
Flurnamenfrage mit Ortsangabe
an redaktion@aargauerzei-
tung.ch oder per Post an Aar-
gauer Zeitung, Neumattstrasse 1,
5001 Aarau.

Beatrice Hofmann arbeitet seit
vielen Jahren im Namenfor-
schungsprojekt des Kantons So-
lothurn, Philippe Hofmann hat
sich bis 2017 mit den Flurnamen
von Basel-Landschaft beschaf-
tigt. Aktuell forschen beide zu
den Aargauer Flurnamen.
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